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FUNKAKTUATOR FUR HEIZUNG
UCTOMHNTENbHBIN PAOVO-MEXAHW3M 1115 PAOVWATOPA

Der ferngesteuerte Aktuator O60RF ersetzt den Thermostatkopf oder den manuellen Einstellgriff der Heizung, der bereits am Thermostatventil vor-
handen ist. Der Aktuator agiert auf den Kolben des Ventils, 6ffnet oder schliet den Wasserfluss fiir die Beibehaltung der auf dem Chronothermostat
oder Bereichsthermostat Serie CH180RF/CH120RF eingestellten Umgebungstemperatur.

McnonHumenbHb Il mexaHusm ¢ paduoynpasneHuem O60RF 3ameHsem mepmocmamuyeckyto 20/108Ky Unu pegynuposoyHyio pydky paduamopa, yxe UMeIowyocs Ha mepmopeay-
TIUpYIOWEM KnanaHe; UcnonHUMeNbHbIi MexaHu3M, 8030elicmays Ha NOpLIEHb Klanaxa, OMKPbIBaem Unu 3akpbigaem nomok 800b1, 4mobbl noddepxusames meMnepamypy nome-
WeHUsl, ycmaHOBMEHHYI0 8 XPOHOmMepMocmame uinu mepmocmame 30Hbi cepuu CH180RF/CH120RF.

PACKUNGSINHALT
COLEPXXUMOE YITAKOBKM

1 Aktuator 060RF, 1 weifler Kupplungsgewindering, 1 Bausatz mit vier Zubehdrteilen, 1 Schraube und Mutter, 1 Schraubschlissel zur Entfernung und dieses Handbuch.
1 ucnonHumenbHbIi MexaHuam O60RF, 1 6enoe 3axumHoe Konbyo 05151 coeduHeHust, 1 komniekm u3 Yemsipex npuHadnexHocmed, 1 8uHm u eatika, 1 kY u 0aHHoe pykogodcmeo.

INSTALLATION

YCTAHOBKA

EINSETZEN DER BATTERIEN i

o Fur den Zugriff auf das Batteriefach mit dem Finger auf die Verriegelung des Deckels driicken, wie in Zj
Abbildung 1 angezeigt.

e Zwei 1,5V-Alkalibatterien (Mignon) einsetzen und dabei die Polaritit der Stanzungen im Batteriefach
beachten.

. Beim ersten Einfligen der Batterien stellt sich der Aktuator automatisch in den Modus Installation, bis Iﬂ
die Inbetriebnahme abgeschlossen ist.

BCTABKA AKKYMY/IATOPHbIX BATAPE/ Abbildung 1 - PucyHok 1
« [ins docmyna k 6amapelHOMy OmCceKy HaxMume nanbuem Ha 3aWesKy KpbILKU, Kak Noka3aHo Ha pucyHke 1.
. Bcmasbme dse wenoyHble 6amapeu 1,5 B (nanb4ukosbie AA), cobrtodas nonsipHocmb, 0603HaYeHHy0 WMamnosKol Hy-
mpu 6amapeliHoeo omceka.
. [Tpu nepsom 8800 6amapeex, UcnoHUMEbHbIL MexaHU3M asmomMamuyecku nepexodum 8 pexum ycmaHosku 9o 3asep-
weHusi npouedypbl 8800a 8 3KCNTyamauuio.

MONTAGE
MOHTAX

Der Aktuator fiir Heizungen kann auf allen Thermostatventilen mit Anschluss M30x1,5 installiert werden, wie

nachfolgend dargestellt:

e Den Kupplungsgewindering (B) auf das Ventil der Heizung (A) so aufschrauben, dass der Kolben des
Ventils nicht Gber 1 mm aus dem Gewinde (ibersteht.

e Den Aktuator (C) auf dem Kupplungsgewindering (B) einfligen und das .Klicken” des Anschlags zur
Bestatigung der erfolgten Kupplung sicherstellen.

ACHTUNG: das An-/ und Abschrauben des weif3en Gewinderings durch Wirken auf den Kérper des Aktuators

beschadigt das Gerat irreversibel.

YcnonHumenbHb Il MexaHu3M paduamopa ycmaHagiueaemes Ha 8cex mepMocmamuyeckux KimanaHax ¢ kpenneHuem M30x1,5, kak

NOKa3aHo HubKe:

. [MpusuHmume coeduHumeneHoe kombuo (B) Ha KranaHe paduamopa (A) makum obpasomM, Ymobbl wmuchm KnanaHa He
8bIx0dun bonee Yem Ha 1 MM 3a ypo8eHs Kombua.

. Bcmasbme ucnonHumensHblil mexaHusm (C) 8 coeOuHumenbHoe 3axumHoe Korbyo (B); «wenyok» nodmeepdum, Ymo
NPOU30LNO KPENnseHUe.

BHUMAHME! 3agunyusaHue / omeuH4ugaHue 6enoeo Kombua ¢ kanaxa, delicmeys Ha Kopnyc UCNOHUMEbHO20 MeXaHu3Ma,

8edem k HeobpamumomMy nogpexdeHuUro ycmpolicmea.

ADAPTER FUR DAS VENTIL
ALATITEPBI 1A KITATIAHA

Fir die Installation des Aktuators an den Danfoss Ventilen muss einer der mitgelieferten Adapter
verwendet werden. Die Verwendung des geeignetsten Adapters fiir den Ventiltyp wird nachfolgend
dargestellt. Die Teile nach Bedarf abtrennen.

. Fiir das RAV-Ventil die Teile E, G mit Schraube und Mutter (H) verwenden.

e Fir das RA-Ventil die Teile D mit Schraube und Mutter (H] verwenden.

e  Firdas RAVL-Ventil das Teil F verwenden.

Abbildung 2 - PucyHok 2

Hier ablésen Hier ablésen Hier ablésen
OmeoeduHums 3decs Omcoedurums 3dece  Omcoedurums 30ece:

Abbildung 3 - PucyHok 3



Umobb! ycmaHogumb UcnoHUmensHblIl MexaHu3M knanaHa Danfoss, Heobxodumo ucnonb3o8amb 00UH U3 nocmagnsieMbix adanmepos. Huxe npusedeHo onucaHue Hauboree
nodxodsiwe20 adanmepa 05151 muna knanaHa. OmcoeduHume demanu no Mmepe Heobxodumocmu.

. [ns knanaxa RAV ucnone3yime demanu E, G ¢ nomowibto 8uHma u 2atiku (H);

. [ns knanaHa RA ucnonb3ytime demanu D ¢ nomowbto uHma u 2adiku (H);

. [ns knanana RAVL ucnonb3yiime 0emarsb F.

060RF ist Thermostatventilen folgender Marken kompatibel:
B Cod. 309703: Adapter fir Ventil Caleffi

O60RF cosmecmum co criedyrowumu mepmopeaynupyembIiMu KnanaHamu: B Kod 309703: adanmep dns knanawa Caleff
MARKE CODE ADAPTER = \/ /‘r\ /

MAPKA KoL ALJANTEP = * \w%

Luxor nicht notwendig - He 06asamesHo W Cod. 309704: Adapter fiir Ventil Giacomini
Honeywell nicht notwendig - He 0653amestbHO B Kod 309704: adanmep Ons knanaHa Giacomini
Oventrop nicht notwendig - He obs3amenbHo .L

Caleffi (338, 339, 401, 402, 421, 425, 426, 4001, 309703 L /}“\

4003, 4004, 3380, 455) = * N o/

S———

Caleffi 309706 ’

Danfoss (RA) fm Lfeferumfang enthalten - sxmoyeHo B Cod. 309705: Adapter fiir Ventil Herz
Danfoss (RAV] im Lieferumfang enthalten - exmoyeHo B Kod 309705: adanmep dns knanaHa Herz
Danfoss (RAVL) im Lieferumfang enthalten - skmoyero 8

Watts /Cazzaniga nicht notwendig - He 06s3amestbHO = /w\

FAR 309706 \\ o

R.B.M. 309706 -

Giacomini 309704 : ® Cod. 309706: Adapter fiir Ventil M30x1,5
Itap nicht notwendig - He 06s13amebHo m Kod 309706: adanmep Onsi knanaqa M30x1,5
Herz 309705

Siemens 309706 A\ &/

ENTFERNUNG DES AKTUATORS
YOAJIEHWNE NCIOMHUTENIBHOI O MEXAHU3MA

Wenn notwendig, kann der Aktuator folgendermafien entfernt werden:
o Die beiden Zacken des mitgelieferten Schraubschliissels zur Entfernung (I} in die beiden Offnungen im unteren
Bereich des Aktuators einfligen
e Den Schliissel eindriicken und den Aktuator entfernen.
ACHTUNG: das An-/ und Abschrauben des weiflen Gewinderings durch Wirken auf den Kérper des Aktuators beschadigt .

das Gerét irreversibel. —-i

Ecru Heobxodumo, 051 ydaneHus UCnONHUMENbHO20 MexaHU3Ma 8bIN0HUMb credyrouee:

. Bcmasbme dga 3ybua cbeMHo20 Krtoya (1), 8xodswie2o 8 komnaekm, 8 08a 0meepcmus 8 HUXHeU Yacmu UCNOMHUMENbHO20 MeXaHu3Ma;
. Haxmume Ha K04 U CHUMUME UCNOMHUMEbHbIL MEXaHU3M.

BHUMAHME! 3agunyusaHue / omguH4ugaHue 6eoeo Konbya ¢ knanawa, Oelicmeys Ha KOpnyc UCNOMHUMENbHO20 MexaHu3ma, eedem K Heob- Abbildung 4 -PucyHok 4
pamumomy nogpexoeHuro ycmpoiicmea.

INBETRIEBNAHME UND NETZEINBEZIEHUNG
BBO/ B 3KCIITYATALMIO U NMOLKITIOYEHWE K CETU

Der Aktuator muss ins System/Netz einbezogen werden, um zu funktionieren. Dieser Vorgang verlangt nach der i
.Konfigurationsfernsteuerung” die tiber ihr Display die Anweisungen fiir die Vorgange liefert.

Falls verlangt, muss die Fernbedienung an den Punkt X" des Aktuators (siehe Abbildung 5) angen&hert und die Er-
kennung durch Kontakt ausgefiihrt werden.

Fir weitere Details siehe Installationshandbuch des kabellosen Mehrfachbereich-Systems.

3]

®

McnonHumenbHb Il MexaHu3m 0omkeH Obimb 8KITKOYEH 8 cucmemy/cems, Ymobbi (hyHKUUOHUPO8amb; 011 3moli onepayuu mpebyemcs uc-
nonb3osaHue «dUCMaHYUOHHO20 Nyflbma KoHghueypauyuuy, KomopbIli nocpedcmeom ducniiesi, nocmasnsiemMoeo eMecme ¢ HuM, npedocma-
8um paboyue UHCMPYKYUU.

Mpu Heobxodumocmu nynbm AUCMaHYUOHHO20 ynpagneHusi Heobxodumo npubnu3uMs K modke «X» UCNOTHUMENbHO20 MexaHu3Ma (CM. pu-
CyHOK 5), ymobbI pacnosHameb KOHmakm.

[ins nony4eHust dononHUMenbHol UHGhopMayuUU cM. pykosodcmeo no ycmaHoeKke MHO2030HHOU 6ecnposodHol cucmembI.

TECHNISCHE DATEN

Abbildung 5 - PucyHok 5

TEXHWYECKNE JAHHBIE

Versorgungsspannung: 2 Batterien 1,5V Format AA (Mig-  [lumanue: 2 6amapeliku 1,58 popmam AA (nanbyukosble);
non); Yacmoma npuemonepedayu 868 My

Ubertragungs- und Empfangsfrequenz: 868Mhz Cmeners sawjumL: IP30;

Schutzgrad: IP30; Paboyas memnepamypa: 0 + 50°C;

Temnepamypa xpaHenus: -20 < +70°C;

Betriebstemperatur: 0 + 50°C;
Tun obonoyku: us ABC benozo usema;

Lagertemperatur: -20 + +70°C;
Gehauseart: aus ABS, weif; Pasmepbi 060m04ku: 48x63x74 MM;

Abmessungen Gehause: 48x63x74mm; Kpennerue knanara: M30x1,5.
Ventilanschluss: M30x1,5. Coomsemcmeyem Oupekmuse 2004/108/CE;

Konform mit der Richtlinie 2004/108/EU
Konform mit der Richtlinie 2014/53/EU (RED)
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